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1.


Dr. Sziklai Viktor rendőr őrnagy 1990. június 4-én ügyeletes volt a budapesti rendőr-főkapitányságon. Este nyolc óra múlt néhány perccel, amikor meghallotta, hogy zápor veri az iroda ablakát. Az üveg hamutartóba nyomta cigarettáját, felállt, és az ablakhoz lépett. Ömlött az eső. Nyújtózkodott egyet, megmozgatta izmait, aztán újra az asztalhoz ült. Szeme a Magyar Hírlap címoldalára tévedt. Átszervezés és karcsúsítás, olvasta a nagybetűs címet. A Belügyminisztérium „civilizálása” nagy lendülettel folytatódik – nyilatkozta Horváth Balázs miniszter. Sziklai felsóhajtott: „Ez az! Karcsúsítás kell! A bűnözőből egyre több lesz, a rendőrből pedig egyre kevesebb…” Megcsörrent a telefon. Felvette a kagylót. A kapuügyeletes jelentkezett:
– Őrnagy úr, jelentem, Babócs Miklós nyugalmazott rendőr ezredes szeretne beszélni önnel.
– Adja át neki a telefont!
– Értettem!
– Halló, Babócs vagyok. Kivel beszélek?
– Sziklai Viktorral. Történt valami, Miklós bátyám?
– Elmondom, ha beszélhetek veled.
– Persze hogy beszélhetsz, add át a telefont a kapuügyeletesnek!
– Kiss Péter őrmester jelentkezem!
– Engedje fel az ezredes urat!
– Értettem, őrnagy úr!
Sziklai azon tűnődött, vajon mit akarhat Babócs Miklós? Jól emlékezett rá, hogy a választások után három nappal, amikor már biztossá vált, hogy a baloldal vereséget szenvedett, Babócs habozás nélkül levelet írt a belügyminiszternek, és kérte azonnali nyugdíjaztatását. Indoklásképpen arra hivatkozott, hogy az új kormányt nem kívánja szolgálni. Voltak, akik azt mondták, hogy ez a Babócs meghülyült, mások azt bizonygatták, hogy az öregtől csak ez volt várható, mert mindig szélsőségekben gondolkodó ember volt. Az utolsó taggyűlésen például látványosan tett hitet a sztálinizmus mellett, és kijelentette: Sztálin elvtárs történelmi bűne abban van, hogy a kelleténél kevesebb embert végeztetett ki, ennek következménye a Szovjetunió közelgő szétbomlása. A hatalom a Gorbacsov-féle árulók kezébe került, akik megalázó módon letették a fegyvert és a zászlót az amerikaiak előtt, és ezzel nemcsak saját népüket árulták el, hanem a szocialista tábor minden országát. Babócs kérését az illetékesek teljesítették. Sértődve és megbántva visszavonult Veresegyház úti családi házába. Azóta ott él egyedül, a felesége 1965-ben, huszonhét éves korában tüdőrákban meghalt. Sziklai úgy tudta, hogy Babócs egyéb híján családi házának kertjét gondozza, reggelente vagy a Dagály fürdőbe, vagy a Széchenyibe jár az öreg Ladájával.
Kopogtak az ajtón, Babócs lépett be. Ötvenhat éves, erősen őszülő, ráncos arcú, zömök, erős testű férfi volt.
– Szervusz, Viktor! – Kezét előrenyújtva lépett a magas növésű őrnagyhoz.
Kezet fogtak.
– Ülj le, Miklós bátyám! – Sziklai a székre mutatott. Miután Babócs leült, megkérdezte: – Megkínálhatlak valamivel?
A nyugdíjas ezredes szórakozottan nézett rá, ujjait morzsolgatta. Sziklainak úgy tűnt, hogy vendége a gondolataival van elfoglalva, mintha azt sem tudná, hogy hol van.
– Szóval? – Figyelmesen nézett Babócsra. A zömök ember szeme megrebbent.
– Mit is kérdeztél?
– Azt, hogy megkínálhatlak-e valamivel? 
Tiltakozóan emelte fel a kezét.
– Semmivel, köszönöm…
Sziklai észrevette, hogy volt főnöke keze erősen remeg, aggódva kérdezte:
– Mi van veled, Miklós bátyám?
– Nagy baj van, Viktor, nagyon nagy baj. Ezért jöttem ide, és nagyon örülök, hogy éppen te vagy az ügyeletes.
– Mi az a nagyon nagy baj? – sürgette az őrnagy.
– Kazári Dezsőt és feleségét, Ilonkát megölték. – Szeme most már könnyben úszott, önuralmát elvesztette.
– Megölték? És ezt te honnan tudod?
– Tőlük jövök… Tegnap Dezső azt mondta, hogy ma reggel Sopronba utaznak, üdülni. Megkért, hogy menjek át, locsoljam meg a kertet, a szobákban pedig öntözzem meg a virágokat. Évek óta így van, ha elutaznak, ez az én tisztem. – Zsebkendővel megtörölte könnyező szemét. Nem vette észre, hogy Sziklai bekapcsolta a magnóját. – Úgy hat óra körül, amikor már nem volt olyan erős a napsütés, átballagtam hozzájuk. Alaposan meglocsoltam a kertet, aztán elővettem a lakáskulcsot, hogy bemenjek a házba. A bejárati ajtó nyitva volt. Nem értettem, hogy Dezsőék miért hagyták nyitva. Lehet, hogy nem utaztak el? De akkor miért nem jöttek ki, amikor locsoltam?
– Az ajtó zárja fel volt törve? – kérdezte az őrnagy.
– Nem, nem volt feltörve… – Mélyeket lélegzett, megtörölte verejtékező homlokát, aztán halk, de izgatott hangon folytatta: – Óvatosan bementem az előszobába. Tökéletes rend volt. Hangosan beszóltam a nappaliba: „Dezső, itthon vagytok?” Semmi válasz. Akkor már rosszat kezdtem sejteni, egyre nyugtalanabb lettem, bántam, hogy nem vittem magammal a fegyveremet.
– Persze neked érvényes fegyverviselési engedélyed van.
– Még szép, hogy nem vették el.
– Milyen pisztolyod van?
– Kilences fég.
– Folytasd!
– Szóval, bementem a nappaliba. Ott is rendben találtam mindent. Az ebédlőben is. Aztán, amikor benyitottam a hálószobába, a látványtól rosszul lettem, öklendeztem, be kellett rohannom a fürdőszobába, hogy kijöjjön belőlem minden. Testem megizzadt, furcsa zsibbadtságot éreztem, azt hittem, szívinfarktust kapok. Hideg vízzel megmostam az arcomat, egy-két percig a kád szélén ülve pihentem, aztán visszamentem a hálószobába.
– Mit láttál?
– Mindketten anyaszült mezítelenek voltak. Dezső a szőnyegen feküdt, feje körül hatalmas vértócsa sötétlett. A jelekből ítélve tarkón lőtték. Ilonka hanyatt feküdt az ágyon, lábai széttárva, mintha megerőszakolták volna, őt is tarkón lőtték, de a gyilkosnak vagy gyilkosoknak arra is gondjuk volt, hogy a szemét lezárják. Mintha kivégezték volna őket.
– Szörnyű! Mondd, hány évesek voltak?
– Dezső már elmúlt hatvan, Ilonka pedig május másodikán volt ötvenhárom. De még most is olyan törékeny és kívánatos volt, mint lány korában.
– Ismerted őt?
– Persze hogy ismertem. Egy óvodába jártunk, és gyermekkorunkban azt terveztük, hogy férj-feleség leszünk. Aztán minden másképpen alakult. Ilonkát Dezső vette el, én pedig az unokahúgát, Gizit.
– Letakartad az asszony holttestét lepedővel vagy valamivel?
– Nem, semmihez nem nyúltam!
– Miklós bátyám, te még ma is vérbeli zsaru vagy.
– Az ember a szakmáját nem felejti el. Egyébként a lakást lezártam.
– Elvittek valamit a lakásból?
– Nem tudom. Annyira nem néztem körül.
– Szerinted mikor követhették el a gyilkosságot?
– Dezső végtagjai már merevek voltak. Ebből arra következtettem, hogy az elmúlt éjszaka vagy a hajnali órákban. Vagyis vasárnap éjszaka.
– Dezső bácsinak voltak ellenségei? 
Babócs széttárta a karját.
– Kinek nincsenek ellenségei? Lehet élni elszigetelve, ellenségek nélkül? Ne felejtsd el, hogy Dezső mint hadbíró részt vett az úgynevezett megtorlásban.
– Az nem lehetséges. Ha jól tudom, Dezső bácsi ötvenhatban még nagyon fiatal volt.
– Rosszul tudod. Dezső huszonhatban született, ötvenhatban már harmincéves volt. Hadbíró századosként részt vett a felelősségre vonásokban, és akit kellett, azt halálra ítélte. Aki gyilkolt, annak nem kegyelmezett.
– Akkor rosszul tudtam – mondta Sziklai. – Ezek szerint Ilonka jóval fiatalabb volt nála.
– Igen.
– Elnézésedet kérem, Miklós bátyám, az esetet azonnal jelentenem kell Forgács ezredes úrnak.
– Hát ezt is megértük – mondta keserűen Babócs –, a régi elvtársainkból urak lettek.
– Ne dühöngj! Most ez a módi.
– Én, amíg élek, dühöngeni fogok.
– Szíved joga. – Sziklai felhívta a lakásán Forgács Tibor ezredest, a gyilkossági alosztály vezetőjét, és jelentést tett neki a történtekről. Megkérdezte, hogy utasítsa-e a kerületi kapitányságot, hogy a helyszínt biztosítsák?
– Természetesen! Te pedig küldd ki a helyszínre az ilyenkor szokásos stábot, hamarosan én is a kapitányságon leszek. Addig állíts be magad helyett ügyeletes tisztet, mert te fogod vezetni a nyomozást, végül is te vagy a gyilkossági szakértő. Tehát, intézkedj!
– Értettem! Vigyük magunkkal Babócs ezredest is, ő fedezte fel a gyilkosságot, ismerős a házban, és kulcsa is van.
– Ahogy gondolod.
Sziklai gyorsan intézkedett. Utasította a kerületi kapitányság ügyeletes tisztjét, hogy a Veresegyház út 11. szám alatti házat biztosítsák.
Nem telt bele fél óra, és a csapat máris indulásra készen állt. Az ügyeletet Borbás Gyula főhadnagy vette át. Huszonhét éves, fekete hajú, fekete szemű férfi volt. Sziklai őrnagy kedvence. Két gépkocsival indultak el. Az elsőt Sziklai vezette, mellette Babócs ült, a hátsó ülésen dr. Orosz Béla orvos százados és Csorna Boldizsár hadnagy, technikus, fotós foglalt helyet. A másik autót Barabás Ernő törzszászlós vezette. Vele volt Vári Csaba nyomozó és két hadnagy, a forrónyom szakértői.
Már erősen esteledett, amikor megálltak a családi ház előtt. A Csúcs-hegy vonulata kirajzolódott a lenyugvó naptól vöröslő háttérből. A házhoz tartozó kert Sziklai becslése szerint meghaladta a kétszáz négyszögölt. A bejárattól a ház garázsáig betonút vezetett, az út két oldalán évelő és egynyári virágok pompáztak, az üde gyepszőnyeget örökzöldek, tuják, fenyők, dísznövények tették változatossá. A kapu mellett két rendőr állt. A különítmény bement a házba, Babócs kalauzolta őket. Az őrnagy már az előszobában alaposan körülnézett, és rablásnak, házkutatásnak semmi jelét nem tapasztalta. Ugyanezt állapította meg a nappaliban és az ebédlőben is. A lakásban tökéletes rend volt, a szekrényeket, fiókokat nem túrták fel, láthatóan senki sem keresgélt bennük. A hálószobában megdöbbenve nézték a meggyilkolt házaspár tetemét. Csorna, a vörös hajú hadnagy munkához látott. Minden oldalról fényképeket készített, távolról és közelebbről is. Aztán krétával körülrajzolta a holttesteket. Orosz Béla rendőr orvos is alaposan megvizsgálta a meggyilkolt férfit és a feleségét.
– Szerinted mikor állt be a halál? – kérdezte Sziklai az orvostól.
– Biztosat most még nem mondhatok, de úgy gondolom, hogy éjfél körül. – Nézte a lányosan karcsú nő testét, szétterpesztett lábait, melyek már merevek voltak. – Az az érzésem – mondta elgondolkodva –, hogy az asszonyt szeretkezés közben lőtték agyon. De erre is csak a boncolás után adhatok pontos választ. – Cigarettára gyújtott. – Intézkedhetek, hogy a holttesteket elszállítsák a bonctaniba?
Az őrnagy Csornára nézett.
– Én már végeztem – mondta a vörös hajú hadnagy.
– Akkor intézkedj, doki! – Sziklai is rágyújtott. – Hol van a telefon, Miklós bácsi? – kérdezte a karosszékben ülő nyugdíjastól, aki alig tudott felállni, de intett az orvosnak.
– Jöjjön, fiam! – A nappaliba mentek. Sziklai jól hallotta az intézet ügyeletesével tárgyaló orvos rekedtes hangját. A technikusra nézett.
– Vannak ujjnyomatok?
– Bőven. Csak sikerüljön azonosítani valamennyit.
– Az én ujjlenyomatomat sok helyen megtalálja – mondta Babócs a hadnagynak. – Mindennapos vendég voltam a házban.
– Tegnap is itt voltál? – kérdezte Sziklai.
– Hogyne lettem volna itt. Minden vasárnap itt ebédeltem. Tegnap is. Ilonka zöldborsólevest főzött, és resztelt máj volt a második fogás. Aztán sütemény, fekete, konyak. Ahogy az jobb helyeken szokás. Ilonka istenien főzött. Én jártam bevásárolni. Ilonka felírta, hogy mit vegyek, én pedig elhoztam. Szeretek vásárolni.
– Hol vásárolsz?
– Vagy a Kórház utcai csarnokban, vagy a Lehel téri piacon.
– A tegnapi ebédnél mondta Kazári, hogy ma reggel elutaznak?
– Nem. Már korábban tudtam róla, a beutalójukat is megmutatták. Ilonka nagyon boldognak látszott, mondta, hogy átugranak Bécsbe is, megkérdezte, hogy mit hozzanak nekem.
– Kértél valamit?
– Igen. Békét és nyugalmat, meg valami tisztességes istencsapást az árulókra.
– Istenem, te még most is politizálsz? – Sziklai megcsóválta a fejét.
– Amíg élek! És ha van élet a halálon túl, akkor ott is politizálni fogok. Mert nekem azt a rohadt kapitalizmust nem lehet eladni. Mondd, Viktorkám, a kapitalizmus mit oldott meg Afrikában, Dél-Amerikában, Indiában? Az emberek milliói nyomorban élnek.
– Miklós bátyám, ez itt most nem taggyűlés, nem állhatok oda vitatkozni veled, és nincs is kedvem hozzá.
Babócs keserűen legyintett.
– Ahogy látom, te is átálltál a másik oldalra. Karriert akarsz csinálni, ugye?
Az őrnagy elnyomta a csikket, Babócsra nézett, és rosszkedvűen azt mondta:
– Én ennek a házaspárnak a gyilkosát vagy gyilkosait akarom elfogni és bíróság elé állítani. És esküszöm neked, Miklós bátyám, hogy nem hagyom futni a gyilkost vagy gyilkosokat.
– Hát akkor sok sikert, őrnagy úr! – mondta kicsit gúnyosan Babócs, aztán megkérdezte, hogy elmehet-e, mert nem szeretne Forgács ezredessel találkozni.
– Természetesen távozhatsz, de arra kérlek, hogy holnap gyere be a kapitányságra, hogy felvegyük a jegyzőkönyvet. Mondjuk, úgy tíz órára, oké?
– Ott leszek – és nem titkolt gúnnyal hozzátette –, őrnagy úr! – Megfordult és kiment a hálószobából. A bejáratnál összetalálkozott Forgács ezredessel. A nyúlánk, erősen őszülő, hosszúkás arcú férfi megállította Babócsot.
– Mi van, öreg sztálinista? – kérdezte barátságosan, s a kezét nyújtotta. Babócs azonban nem fogadta el az ezredes jobbját.
– Bocsánat, ezredes úr, én nem mindenkivel fogok kezet. Ez ugyebár elvitathatatlan jogom?
– Az bizony!
– Akkor hát, jó estét!
– Neked is, öreg! – Még néhány másodpercig nézte a távolodó, köpcös ezredest, aztán megcsóválta a fejét, és bement a lakásba. Sziklai jelentkezett nála.
– Folytassátok a munkát! – Ő is látható megdöbbenéssel nézte a meggyilkolt házaspárt. Jól ismerte Kazári Dezsőt, kiváló képességű hadbírónak tartotta, és tulajdonképpen akkor nőtt naggyá a szemében, amikor nyilvánosság előtt is beismerte, hogy az ötvenhatos események utáni hadbírósági gyakorlatban nem mindig a törvények, hanem érzelmei szellemében ítélkezett. Akkoriban úgy vélte, hogy a szocializmus minden gyengesége és hibája megfogalmazódott a szovjet kommunisták XX. kongresszusán. Tévedett. Akkor még nem ismerte, nem ismerhette a Gulag világát, az NKVD népirtó, elembertelenedett módszereit, gyakorlatát. Sajnálja a történteket – írta Kazári –, és bocsánatot kért mindazoktól, akik a megtorlás áldozatai lettek. Forgács nézte a szőnyegen hanyatt fekvő halott eltorzult arcát, a semmibe vesző üres tekintetét. Hirtelen az édesanyja jutott az eszébe, neki köszönhette, hogy 1956-ban, tizenhat éves középiskolásként nem keveredett bele az eseményekbe. Apját, Forgács Bálint honvéd őrnagyot a Rádiónál agyonlőtték; hogy kik, azt máig sem tudják. Ő akkor el akart menni, hogy megbosszulja apja halálát, de anyja kérlelte, hogy ne hagyja magára, mert nagyon fél, és rajta kívül senki sincs, aki megvédje őt. Meg aztán, honnan tudná meg, hogy ki lőtte le az apját? Senki sem tud biztosat mondani. Az is lehet, hogy véletlen baleset történt. Így aztán otthon maradt, senki sem ítélkezhetett tetteiről. Sziklai őrnagyra nézett, és leült egy puffra.
– Nos, Viktor, mi a véleményed?
Az őrnagy pár másodpercig gondolkozott, csak aztán kezdett beszélni:
– Abban már most biztos vagyok, hogy nem rablógyilkosság történt. A tettes vagy tettesek semmihez sem nyúltak, nem vitték el az asszony ékszereit és a pénzüket sem. Itt van a takarékbetétkönyvük, közel egymillió forint van rajta. De a devizaszámlájukat sem vitték el, pedig azon kettőezer-egyszáz dollár és háromezer-négyszáz márka van. Inkább arra gondolok, hogy Kazáriék valamiféle bosszú áldozatai.
– Vagyis politikai gyilkosságra gyanakszol?
– Erre még korai lenne válaszolnom. Van ebben az ügyben néhány zavaró körülmény…
– Mondd, mire gondolsz?
– A gyilkos miért vetkőztette mezítelenre az áldozatokat? Orvosunk szerint az asszonnyal talán szeretkeztek is. Ezek a tények nem illenek bele a politikai gyilkosság módszertanába. Ez inkább valamiféle rituális leszámolásra vall.
– Kazáriék vallásosak voltak?
– Ki tudja? – Sziklai cigarettára gyújtott. – A nagy meglepetések napjait éljük. A volt központi bizottsági tagok közül nem is egy ismerte be, hogy mindig is vallásos volt, de azt ügyesen titkolnia kellett. Titokban kereszteltette meg a gyermekét, titokban járt szentmisére, gyónt és áldozott.
Megérkeztek a hullaszállítók. A két rendőrtiszt nézte, hogy ezek a szakemberek micsoda egykedvűséggel végezték a dolgukat. Az áldozatokat villámzáras műanyag zsákba csúsztatták, beemelték a bádogkoporsóba, és már a gépkocsiban ültek. Az orvos százados is velük ment. Az ajtóból még hátraszólt:
– Viktor, reggelre az asztalodon lesz a boncolási jegyzőkönyv.
– Kösz, dokikám!
Eközben a nyomozók alaposan átnézték a szobákat. Kinyitották a szekrényeket, a fiókokat, a legapróbb ujjnyomot is számításba vették, a legsemlegesebbnek tűnő papírfecnit is megvizsgálták.
– Tehát szerinted bizonyos, hogy nem rablógyilkosság történt – mondta Forgács.
Barabás zászlós négy levelet adott át Sziklai őrnagynak.
– Azt hiszem, hogy ezek érdekesek.

Az őrnagy átvette a levelezőlapokat, amelyeken újságokból kivágott betűk voltak felragasztva. „Készülj a halálra! Még harminc napod van.” „Már csak huszonöt.” A harmadik lapon a következő volt olvasható: „Az árulók sorsa a halál! Számold a napokat! Hátra van még tizenöt.” A negyediken: „Közel már az igazság és az ítélet napja!”
– Ezek a levelezőlapok valóban érdekesek. – Barabásra nézett. – Hol találtad őket?
– Az íróasztal oldalfiókjában, egy mappában. Itt vannak a borítékok is. – Átadta a négy borítékot. Sziklai zsebkendővel fogta meg, talán van rajta ujjlenyomat. Figyelmesen megnézte a kézzel írt címzést és a bélyegeket. A postai bélyegző szerint a levelezőlapokat Budapesten adták fel. Az elsőt május 10-én, a másodikat május 25-én, a harmadikat május 30-án és az utolsót pedig június l-jén. 
– Csorna vizsgálja meg a borítékokat! – mondta Sziklai. – Bizonyára talál rajtuk használható ujjlenyomatokat. – A borítékokat visszaadta Barabás zászlósnak, aztán Forgácsra nézett. – Ezek a fenyegető levelek már mondanak valamit. A kézzel írt címzésen látszik, hogy a feladó elváltoztatta az írását, de gondolom, az írásszakértő mégis meg tud állapítani valamit.
Forgács leült az egyik székre.
– Attól tartok – mondta –, hogy Csorna, bár ügyes technikus, nem talál ujjlenyomatokat a borítékokon, ugyanis biztos vagyok benne, hogy kesztyűs kézzel címezték meg azokat.
– Igen, ez lehetséges – mondta Sziklai.
– A megtalált értékeket, ékszereket, takarékbetétkönyvet, a dollárt és a márkát vegyétek leltárba, helyezzétek letétbe, és ha végeztetek, pecsételjük le a lakást, és gyertek be a kapitányságra! A forrónyomosok találtak már használható nyomokat?
– Még nem kaptam jelentést tőlük. Most hallgatják ki a szomszéd házak lakóit. Te ismerted Kazári Dezsőt?
– Ismertem. Büntetőjogot tanított az egyetemen. Vizsgáztam is nála. Jó fej volt. A tanítványai tisztelték, azt is mondhatnám, hogy szerették. Kár, hogy az ötvenhatos események után belekeveredett a perekbe.
– Sok embert ítélt halálra?
– Nem tudom, de úgy hírlik, hogy kemény ember volt. Egy alkalommal, talán egy évvel ezelőtt, amikor már nyilvánvalóvá vált, hogy a rendszerváltás így vagy úgy be fog következni, beszélgettem vele az Erzsébet presszóban. Konyakoztunk. Megkérdeztem tőle, hogy nem tart-e a várható változástól? Megkérdezte, hogy mire gondolok? Azt feleltem: a „Szemet szemért, fogat fogért!” ősi szemléletre. Hosszan gondolkodott, és azt mondta: – Nézd, Tibor fiam, tudomásul kell vennünk, vennem, hogy vesztettünk. Mindazért, amit az elmúlt évtizedekben tettünk, vállalnunk kell, vállalnom kell a felelősséget. És én vállalni fogom, bárhogyan alakul is a személyes sorsom. Egy szép álom felkent papjai voltunk, voltam. Az álom nem vált valóra. Szertefoszlott, és mi itt maradtunk magunkra hagyatva. Hol hibáztunk? A fene tudja. Az okosok és bölcsek azt mondják, hogy a hiba tizenhétben kezdődött, amikor Lenin a forradalom élére állt. Lehet. Nem vagyok történész. Ma már a tények ismeretében azt is tudjuk, hogy Sztálin micsoda tisztogatást hajtott végre a harmincas években. Fizikailag leszámolt ellenfeleivel. Húszmillió emberről van szó. Kiirtották őket. De kik tudták mindezt itt nálunk vagy a nagyvilágban? Igen, tudom, akadtak Európában néhányan, akik sejtették vagy tudták, hogy valójában mi is az a szovjet valóság. Gondolok itt Koestlerre, Andre Gidre meg másokra. Ám velük szemben ott állt Romain Roland, G. B. Shaw, Barbusse, hogy mást ne említsek, vagy olvasd el az akkori amerikai nagykövet, Davies beszámolóját a perekről. Nos, én hittem a forradalomban, hittem egy új világban. A nagy tisztogatás után tíz évvel kitört a világháború, amelyből a Szovjetunió győztesként került ki. És azt is láttam, hogy néhány évre rá a Szovjetunió már atomnagyhatalom lett, sőt elsőként megalkotta a hidrogénbombáját is. Aztán eljutott a világűrbe is. Emlékszel Gagarinra? Tehát, gondold meg, tizenhétben ennek a sok nemzetiségből álló birodalomnak a lakossága iskolázottságban, műveltségben elmaradott, nyolcvan százaléka írástudatlan volt. És egy emberöltőn belül atomnagyhatalom lett, és a kozmosz egyik úttörője. Ez önmagáért beszél. – Elhallgatott, ivott a konyakjából, aztán fáradtan azt mondta: – Tudod, Tibor, neked el merem mondani, mostanában nagyon sok álmatlan éjszakám van, s ilyenkor bőven van időm, hogy végiggondoljam az életemet, újraértékeljem tetteimet. Mikor mit csináltam rosszul, kik ellen vétettem. 
– És úgy érzed, hogy vétettél? – kérdeztem.
– Igen. Volt néhány olyan ítéletem, amikor az érzelmeimre hallgatva sokkal szigorúbban ítélkeztem, mint kellett vagy lehetett volna. És amikor újra átélem a tárgyalás napjait és hangulatát, a testem csuromvizes lesz, és érzem a felelősségemet. Igen, akkor nagyon jó szívvel fogadtam a dicsérő szavakat, a kitüntetéseket, a soron kívüli előléptetést. Mindez elvakított, azt hittem, hogy jó úton járok, elvakítottak a május elsejék, a felvonuló százezrek lelkesedése. Ma is sokszor megkérdezem magamtól: mindez csak káprázat, alakoskodás lett volna? És azt kell mondanom, hogy nem káprázat volt, hanem azoknak a hónapoknak, éveknek a valósága. Hiszen az emberek nagy többsége már nem gondolt ideológiákra, gyarapodni akart. Autót akart, ha Trabantot vagy Ladát is, külföldre akart menni, mert kapott útlevelet, arra gondolt, hogy vásároljon-e telket, építsen-e nyaralót. Ezek is tények, minthogy az is, hogy egymillió ember élt a szegénység szintjén. Igen. Hogy mit hoz a jövő? Nem tudom. Mindenre felkészültem. Kaptam jó néhány fenyegető levelet. Vérbírónak neveznek, újságcikkek jelentek meg rólam, ítéleteimről. El kell viselnem. Ma már mások vezénylik a parádét, mások írják a szövegeket, a széljegyzeteket, mások szerzik a zenét. Megbuktunk, de a bukást méltósággal kell elviselnünk.
Forgács újabb cigarettára gyújtott. Mélyre szívta a füstöt.
– Ekkor találkoztam vele utoljára. Ezután olvastam valamelyik lapban a nyilvános bocsánatkérését. A magam részéről tisztességes elhatározásnak tartottam. Nem volt megalázkodó, kegyelemért könyörgő, tárgyilagos és mértéktartó írás volt. Persze sokan félreértették, félremagyarázták…
Sziklai közbeszólt:
– Mint például jó barátja, Babócs is. Emlékszem a cikkre és arra is, hogy Babócs akkor mit mondott.
– Mit mondott? Én nem emlékszem. – Forgács érdeklődéssel nézett az őrnagyra.
– Azt mondta: „Ezek szerint a legjobb barátom is áruló lett!” Ez nem kérdés volt, hanem határozott állítás.
– De úgy tudom, továbbra is barátkoztak egymással – mondta Forgács.
– Igen, a jelek arra vallanak. Hiszen tegnap is együtt ebédeltek. – Sziklai megsimogatta szegletes állát. – Babócs most mesélte el, hogy Kazárinét gyerekkora óta ismerte. Már óvodáskorukban úgy tervezték, hogyha felnőnek, összeházasodnak.
– Ha igaz, hogy Kazáriné és Babócs kapcsolata ilyen régi és meghitt, akkor az is feltételezhető, hogy Babócs csupán Ilonka miatt tartott kapcsolatot Kazárival.
– Lehetséges.
Csorna Boldizsár lépett be, és jelentette, hogy minden munkával végeztek. A forrónyomosok még beszélnek egykét szomszéddal, aztán ők is bevonulnak.
– Helyes! – bólintott Forgács ezredes. – Pecsételjétek le az ajtókat, a kerületi helyszínbiztosítók a további intézkedésig maradjanak itt!
Már közeledett éjfél, amikor visszatértek az osztályra. Borbás főhadnagy, az ügyeletes tiszt időközben intézkedett, hogy mozgósítsa az állomány tagjait, beleértve a titkárnőket és egy gépírónőt is. Márta, Sziklai szőke hajú titkárnője már két nagy termoszt megtöltött forró feketével, tudta, hogy ilyenkor mire van szükségük a nyomozóknak.
Megitták a forró kávét. Forgács ezredes telefonon jelentést tett a főkapitánynak a kettős gyilkosságról, aki helyeselte a meghozott intézkedéseket, aztán megkérdezte, hogy ki irányítja a nyomozást.
– Sziklai Viktor őrnagy.
– Jól választottál. Sziklai ügyes fickó. Mozgósíts annyi embert, amennyi szükséges! Reggelre részletes jelentést kérek! Arról már van valami elképzelésed, hogy mi lehet a gyilkosság indítéka?
– Annyi bizonyos, hogy nem rablógyilkosság történt. Így hát az indíték sok minden egyéb lehet.
– Politikai is?
– Természetesen. Kazári Dezső mint hadbíró százados, ítélkezett az ötvenhat utáni perekben.
– Igen, emlékszem, több halálos ítéletet hozott. Persze annak nem igazán örülnék, ha a gyilkosság háttere politikai természetű lenne.
– Ezzel egyetértek. Egyébként a jelekből arra is következtetni lehet, hogy esetleg valamiféle rituális gyilkosság történt. A házaspárt tarkón lőtték, mindkettőjüket mezítelenre vetkőztették, az asszonyt valószínűleg megerőszakolták. Erről azonban a boncolás után tudunk csak biztosat mondani.
– Jól van, Tibor, reggel várlak. Jó éjszakát!
– Jó éjszakát! – A beszélgetés után Forgács Sziklai szobájába ment. Az őrnagy jelentkezett főnökénél, majd folytatta a csoport tagjainak tájékoztatását.
– Nem lesz könnyű a munkánk. A tettes vagy a tettesek tulajdonképpen profi módon jártak el. Nyomot nem nagyon hagytak maguk után. Persze ez a körültekintő kivégzés is egyfajta nyom. Az a gyanúm, hogy ujjlenyomatokat sem fogunk találni, mert a tettes vagy a tettesek használható ujjlenyomatokat nem hagytak maguk után. Egyébként ez a véleménye Forgács ezredes úrnak is.
– Határozottan ez a véleményem – vette át a szót az ezredes, aki valamikor a gyilkossági csoportnál kezdte rendőri pályáját.
Sziklai végignézett munkatársain.
– Nos, az első kérdés, amire felelni kell, vajon kik végeztek a házaspárral, akik valamikor köztiszteletben álló mozgalmi emberek voltak?
– Kommunisták voltak? – kérdezte Bíró Péter hadnagy, aki sohasem volt tagja egyetlen pártnak sem.
Az őrnagy bólintott.
– Igen. Mindketten kommunisták voltak. Azt minden kétséget kizáróan megállapítottuk, hogy nem rablógyilkosság történt. A lakásból a tettes vagy tettesek semmiféle értéket nem vittek el. Találtunk viszont négy fenyegető levelet, amelyekben a feladó felszólítja Kazári Dezsőt, hogy készüljön fel a halálra. A levelek szövegét újságokból kivágott betűkből rakták össze, és ragasztották fel a levélpapírra. Az első fenyegető levél május 10-én érkezett, az utolsó június l-jén, vagyis a gyilkosság előtt három nappal. A levelekből jogosan arra következtethetünk, hogy bosszúról vagy leszámolásról lehet szó. De az a tény, hogy az áldozatok mezítelenre voltak levetkőztetve, azt sem zárhatjuk ki, hogy amolyan vallási hátterű rituális gyilkosság történt.
– Kazáriék vallásosak voltak? – kérdezte Vári őrmester.
– Ki tudja? Manapság sok, köztünk élő emberről, volt munkatársainkról kiderült, hogy a lelkük mélyén vallásosak voltak. Ez is része a mai magyar valóságnak. Lehetséges, hogy Kazáriék is beléptek valamelyik szektába. Teszem azt, Kazári átértékelte az ötvenhat utáni tevékenységét, a halálos ítéletek nyomták a lelkiismeretét, és mondjuk, megtért, mint annak idején a damaszkuszi úton Saulus. Erre utal egy napilapban közreadott nyilvános bocsánatkérése, és az általa elítéltek megkövetése. Ez sokaknak nagyon tetszett, sokakban ellenérzést váltott ki, és sokan nem hittek neki. – Cigarettájáról lepöccintette a hamut, aztán folytatta: – Ha eredményt akarunk elérni, akkor több irányban kell folytatnunk a nyomozást. Végig kell néznünk a katonai bíróság archívumában a jogerős ítéleteket, amelyekben Kazárinak mint tanácselnöknek szerepe volt. Ezt a feladatot Barabás zászlós és csapata fogja elvégezni. Figyelsz, Ernő?
– Minden szót feljegyzek – mondta a tüskefrizurás zászlós.
– Helyes! – bólintott Sziklai. – Tehát megállapítjátok, hogy Kazári hány embert ítélt halálra vagy hosszan tartó szabadságvesztésre. Nem lesz könnyű munka. Utána azt kell felderítenünk, hogy az elítélteknek élnek-e a közvetlen hozzátartozóik, rokonaik. A hozzátartozókról részletes környezettanulmányt kell készítenünk abból a szempontból, hogy a még élő hozzátartozók vagy rokonok közül van-e olyan személy, akiről feltételezhető, hogy így akarta megbosszulni kivégzett vagy hosszú börtönbüntetésre ítélt rokona, testvére vagy apja halálát. Esetleg maga az elítélt, aki feltehetően a hatvanas évek elején amnesztiával szabadult, most huszonöt vagy harminc év után így vett elégtételt. Tehát ez az egyik vonal, nagyon munkaigényes, sok benne az apró munka, de minden lehetőséget végig kell zongoráznunk. – Elgondolkodva szünetet tartott, és Forgácsra nézett, aki a tervezett intézkedéssel egyetértve bólintott. Sziklai Bíró hadnagynak azt mondta: – Péter, neked jó kapcsolataid vannak az egyházakhoz meg a bejegyzett, törvényesen elismert szektákhoz, de úgy tudom, azokhoz is, akik illegálisan működnek.
– A rendőrségi szervek tudomásával – mondta a hadnagy. Szőke, sportos testalkatú, fekete szemű, huszonhat éves fiatalember volt. Másfél évig az egyházi vonalon dolgozott, onnan került át a gyilkossági csoporthoz.
– Nos, Péter, a régi kapcsolataidat felhasználva, pengesd végig a vonalaidat, hátha valamelyik szektánál Kazári Dezsőékre bukkannál. Vegyél magad mellé néhány fiút, és kezdjétek el a munkát, pontosan és nagy körültekintéssel!
– Értettem, őrnagy úr! És köszönöm a bizalmat.
– Van egy feltételezhető harmadik vonal is. Ennek én leszek a gazdája – mondta az őrnagy.
Forgács érdeklődve közbeszólt:
– Milyen vonalra gondolsz?
– Hogyan is mondjam, nem szeretném, ha egyesek félreértenének. Nos, mi, akik itt vagyunk, néhány társunktól eltérően, a rendszerváltás előtt párttagok voltunk. Most már nem vagyunk azok. Persze ez nem azt jelenti, hogy egyénenként nincs politikai meggyőződésünk. Mindannyian tudjuk, hogy voltak a pártban olyan emberek, akikkel nehéz volt szót érteni, akiknek a gondolataival nem tudtunk egyetérteni. Nos, ezek az emberek nem akarják tudomásul venni a szükségszerű változásokat s azokat, akik az elkövetett törvénytelenségeket elítélik, árulónak tekintik. Tehát egyesek Kazárit is az árulók közé sorolták, s nem kizárt, hogy ők számoltak le vele. Még egyszer aláhúznám, ez csak hipotézis, semmiféle konkrét társadalmi jelzés nem hitelesíti, de ennek ellenére, mi, rendőrök, ezt nem hagyhatjuk figyelmen kívül. Remélem, megértettetek.
Csorna hadnagy kezét felemelve jelezte, hogy szót kér.
– Parancsolj, Boldi! – adta meg a szót neki Sziklai.
– Amikor fényképeket készítettem az áldozatokról, és láttam az asszonyt durván szétfeszített lábakkal, önkéntelenül arra gondoltam, hogy mindketten, tehát Kazári és a felesége is egy szexuálisan aberrált egyén áldozata lett. Mint ahogy én azt sem zárnám ki, hogy egy őrült tettéről van szó, aki öldöklési mániáját ilyen látványosan fejezte ki. A kriminalisztika történetében számtalan ilyen példa található, s előfordulásuk gyakran kapcsolódik a nagy társadalmi változásokhoz.
– Valóban, ez sincs kizárva – vélekedett az őrnagy, és Nyári Márton főhadnagyra emelte tekintetét. Nyári harmincéves, középtermetű, karcsú fiatalember volt. Vörösesbarna haja majdnem a válláig ért, ami nem nagyon tetszett Forgácsnak, de nem szólt érte, mert tudta jól, hogy alaposan megváltoztak a körülmények, mindenkinek elvitathatatlan emberi joga, hogy milyen divatot követ. Sziklai a maga módján védte Nyárit, mondván, hogy végül is rockzenész, köztudott, hogy a „07”-es zenekar szólógitárosa, meg költő is, egészen jó verseket ír. De mindezek mellett kiváló nyomozó, szívós, kitartó, mint egy buldog. – Márton – mondta a főhadnagynak –, ez a te dolgod lesz. Meg kell vizsgálnod Kazáriék múltját. Szerelmi kapcsolataikat, szexuális életüket és így tovább. Ezenkívül nézz utána, előfordult-e hasonló típusú bűntény az országban, mondjuk három-öt éven belül. Lehetséges, hogy találunk valami használható adatot.
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